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—Es curiós: el meu marit, pobret!, ja ha fet a tots, i vol fer anar dret a tothom. 
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BARCELONA, 16 DE FEBRER DE 1027 

L E S D I S F R E S S E S 

Ja som en aquell temfs que, 
en havent sopat, especialment 
les vigíl ies de festa, es comen
cen a veure disfresses pel car
rer. S ó n disfresses que més 
aviat s'endevinen que no pas es 
veuen, car el trajo llampant 
'd'arlesiana, pasiega 0 colombi-
na se l'amaguen recatadament 
sola l'abric. S ó n mitges disfres
ses. Un estol de jovencells fres-
seja al seu voltant, mentre les 
mares, com pastors que vigilen 
el ramat, es conserven a una 
prudent distància i fan els ulls 
grossos, convençudes que, per 
arribar a un fi determinat, de 
vega'des convé tolerar certes ex
pansions. 

E n arribar al local destinat 
a ball de disfresses, sigui un ca
sino democràtic, sigui una bar
raca pública, les disfresses es 
posen a xisclar com si se'ls apa
regués un ratolí o els hagués 
picat una vespa. E s un canvi 
sobtat que, el que no ha assistit 
mai a un ball de disfresses no 
es pot explicar. Xisclen com si 
obeïssin una consigna o com
plissin una prometença. Van al 
ball per fer gatzara, i per fer 
gatzara no hi ha com xisclar. 

E l s balladors que passegen 
'des de tres quarts de deu 
amunt i avall de la sala, amb 
les mans a les butxaques, i la 
cigarreta apagada als llavis, els 
surten a l'encontre i els gasten 
un parell de bromes d'aquelles 
que no fallen, com fer-los men
jar un grapat de confetti 0 ama
gar-los c l moneder per fer-les 
despacientar una estona. 

E l s músics engeguen un xar-
leston que sembla una habane-
ra, les disfresses s'aparellen i 
les mares cerquen un recó tran
quil esperant l'hora 'del ressopó. 

si és que el feliç mortal que ba
lla amb la noia a la mitja part 
no s'escorre com una anguila. 

D E «3 V E R S I Ó » D E 
« J O Y - JOY.) : : : : 

E l pare d'aquesta disfressa és 
pintor decorador i dibuixant de 
marques de fàbrica. Té el de-
corativisme ficat al cap i li 
agraden les coses complicades. 
Quan es va tractar de disfressar 
ía noia, va sostenir una batalla 

campal amb la seva dona, que 
volia que la noia anés de «Ge
noveva de Brabante» o «Pom-
padour». Quan aconseguí impo
sar el seu parer, es passà tres 
setmanes retallant filferros i en
filant vidres de colors en un cor
dill, i quan va tenir tot i 'arma-
zón muntat va cridar la noia i 
la va vestir d'amagat de sa ma
re. Quan la va tenir ben guar
nida la va empènyer cap el men
jador com aquell que fleta un 
vaixell empavessat i a la mare 
li caigueren les ulleres a terra i 
se li escaparen tres punts de la 
mitja que estava fent. 

—Fi//a, i que estàs regia ! 
E i pintor decoratiu es va 

apuntar un èxit i pregà a la ma
re que no s'hi acostés massa, car 
el filferro es desetxurava. 

n 

E l dia del certamen, però, i 
« 3 . ' versió» del ' i ] o y - J o y » i t 
gaudeix, perquè el pintor dect 
rador va per premi i no li pet 
met que balli exposant-se a fe 
dre algun vidre de color. 

L'endemà, a casa del pinií 
decorador, la noia té torlicoü 
de resultes d'aquella clarahn 
artística que portava mluntai 
al cap, però el pare i la niaw 
han tret un armari de lluna qti 
els millora l'habitació un ce* 
Per cent. 

D ' - ' A P A C H I N E T T E . . 

E s la disfressa buUanguera i 
enjogassada que no va per fu
mi i que no es proposa altra » 
sa que divertir-se movent xiv® 
ri i fent tornar tarumbes tota ii 
cort de balladors que la peni-
gueix. N ingú no sap qui és. 
No és del barri ni fa cara ii 
raspa. Diu uxisios», riu, tortí 
la pilota, fa gresca, de res 
escarafalls i, sense enfada'-^ 
té mil recursos per evitar que à 
embadocats es propassin. 

Les mares de les altres d&t 

li 
fresses la troben massa cshoi& 
rada, però al mateix temfs 
dol que les seves filles t iP* 
tan faves. 



' A P I T U 

)E P A G E S A C A T A L A N A 

L a seva mare, abans de sor-
\.- de casa, li ha dit: 

—Pensa que el cosset és de 
iellut i la faldilla de seda riquis-
tima. Ja no se'n fa d'aquesta 
\oba, avui en dia. Ja cal que va
ris amb compte a no estripar-
10. Les milenes encara són de 
juan l'àvia es va casar. Les ar
racades són de la besàvia i pot-
ter no se'n trobarien unes de 
211 bones en tot Barcelona. Ja 

ial que vigilis que no te les 
frenguin. 

L a veïna del segon, la dona 
te fer feines i l'adroguer de 
\aix han exclamat, extasiats : 

— O h l Tothom se la miraràll 
I la pobra pagesa catalana, 

in arribar al ball, sofreix un des
in gany. N ingú no se la mira. 
• ornés la vénen a cercar per ba-

Uar els jovencells més escarran
sits que els manca empenta per 
emprendre les disfresses de 

| ronío. / la pobra pagesa cata-
ana es marceix. 

E n arribar a casa, rebot el ret 
hr terra i declara que l'any vi

nent es vol disfressar de cuple-
fista. 

L a mare s'escandalitza i té de 
freure tota l'autoritat per a con-
yencer-la que, l'any vinent, 
pnb el trajo de pastora que ella 
fi avia dut quan tenia la seva 
fdal, farà sensació. 

>E P I E R R O T 

E s una disfressa que no porta 
" un fil de roba interior i la 

faqueta de pierrot se li arrepen-
¥a al replà de les galtes poste
riors, atraient tot seguit les mi

rades dels balladors més corr i -
dos. Sobre d'on ha sortit i qui
na mena de persona és, hi ha 
diversitat de parers. 

Uns opinen que és de duro, 
i altres de dos duros. 

E l pierrot, però, no es desco
breix. No es treu la careta per 
no desenganyar a ningú. Per
què, els ho direm en confiança, 
és de dues pessetes. 

Però com que per ballar la 
música i les bones formes són el 
tot, el pierrot no en perd ni un. 
E s m é s : com que després de 
cada ball el ballador no es pot 
estar d'explicar les emocions 
que ha sentit als companys, 
quan només manquen tres balls 
per anar a dormir, al davant del 
pierrot hi ha cua 'de balladors 
que pretenen disfrular honesta
ment. 

Quan això succeeix, però, la 
gent de sa casa ja és a dormir, 
i les disfresses que queden ja 
estan curades d'espants. 

D ' « A E R O P L A N O ) > 

E n acabar-se el primer ball, 
se sent una botzina i un espetec 

de llauna. E s l'entrada de l'uae-
toplano». E l s balladors li deixen 
pas i l'uaeroplano», seguit dels 
familiars, que són el pare—un 
urbà vestit de paisà)—i la ma
re—una portera de la Ronda,— 
dóna un tomb per la sala, fins 
que els músics inicien el segon 
fox-trot. 

L'aeroplà, seguint les instruc
cions del pare, es planta davant 
de la llotja del jurat i ja no se'n 
mou fins que li concedeix l'ac-
cèsit del sofriment i de la resig
nació. 

A l'hora de plegar, com que 
l'aeroplà ha buidat un ull a 
dues disfresses i ha fos sis bom
betes, l'urbài es veu obligat a 
repartir targes prometent que 
indemnitzarà a tothom. 

L'any vinent, però, passada 
la primera enrabiada, és qtiasi 
segur que realitzarà el projecte 
de disfressar la noia 'd'i<estació 
emissora». 

D E « B E B È » 

E n els balls de disfresses, el 
«bebé» és tradicional. I també 

és tradicional que el «bebè» ha 
d'ésser una ras pa o una jamo-
na. E l trajo de «beòe», perquè 
llueixi, l'ha de portar una dona 
com més sapada millor. L a par-
ròquia del ubebé» és tan esco
llida i exigent, que el dia que 
es donés compte que li estafen 
un quilo, giraria cua i cercaria 
nova disfressa. 

E l «bebè», a l'hora 'de plegar 
és terrible perquè no té un «no». 
S'ha donat el cas d'haver-hi bu
fetades a la porta del ball per
què el ubebé» s'havia compro
mès a anar a dormir amb sis 
balladors diferents. 
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D E « L L U Í S X V » 

Aquesta disfressa es passa la 
nit dient: 

— U i x ! Què vol, aquest ? Què 

s'ha cregut aquest ximple! Dei
xi'm en pau ! A i , mare, i que 
és pesat! A'o ballo, jo I 

Tot li sembla poc i de tot fa 
escarafalls. 

S i sabés, però, que la seva 
mare i la seva tia, en confec
cionar-li el trajo, es feren un 
garbuix amb la Pompadour, 
Mme. Dubarry, la Sev igné , 
Cleo de Mero de i Maria Anto-
nieta, i que varen acabar pre
nent model d'una postal imperi, 
no presumiria tant i es moriria 
'de vergonya. 

Però com que en els balls rde 
'disfresses, d'èpoques i d'estils 
no hi entén ni el jurat, la que 

va de Lluís X V , encara que no 
hi vagi, despertà l'admiració de 
tothom i ja sap que el segon 
premi el té segur. 

Aquesta disfressa i la de Joa
na d'Arc són de les que coac
cionen el jurat. 

A L T R E S D I S F R E S S E S 

H i ha la florista, la pasiega, 
l'andalusa, la gallega, la turca, 
l'alsaciana, la ràdio, etc. S i vol
guéss im anomenar ies totes, ne
cessitaríem dos extraordinaris 
com aquest, i la paciència del 
llegidor se'n ressentiria. 

Per llegir i passar l'estona, 
ja n'hi ha prou. 

Aix í ho assegura, disfressat 
de ufidel complidor del seu deu
re», en 

GUNDEMVRO RECOLONS 

• • • 

NO ES TOT U 

«Las bromas de Carnaval sa
len por Todos los San to s» , d iu 
un refrà castel là . Nosaltres po
dem assegurar que molts cops 
surten abans. 

En Cun i l l va fer, en el ball 
de l ' idr i s» , a una ga i rebé me
nor que semblava que mai ha
via trencat cap plat n i cap olla. 

luroiiuiiiimiiinimiiiiiimuiiiniiiimimiimiiiiiiiiiiiimiiimmiíiHmm 

BOHÈMIA Carneatoltea 192'.' 
Dlea 12. 19 l 25 2 

febrer 
Espeterrants Rtlls üa Dtafnsses, amenlt-
xsts par l'orquestra Iglealaa. Con-
oura de trajoa y valuoaoa premlj, 

£1 millor sal í l a Barcelona 

—Nom^s fan que mirar-me la cua i riure. Sembla que no n'ha
gin vist mai cap! 

—Jove! No s'acosti tant. 
—Cal l i , tonta ! Es propi de! i 

ball . 
—Es que jo sóc una bona I 

noia, sap ? H e vingut per tafa
nejar. 

—Ja me'n faig càr rec . Anem I 
a sopar, ara? 

— N o sé si dec acceptar! 
— E s t à clar que s í . . . Mosso 1 

U n reservat... 
—Sols ? A i , no 1 
— D e i x i fer... i no t i n p i 

por... 
I anaren al reservat, i comen

çaren a jalar, i a l 'arribar al j 
tercer plat, la noia volia dema
nar filet i ell l i contes tà que de 
ni t el filet només es menja a I 
l 'hora dels postres. 

I ell aconstant-se a ella, i ella 
a e l l , sigui com vu lgu i , que 
ell va menjar filet fins a atipar-
se'n. 

Pe rò al cap de dos dies en 
Cuni l l va començar a sentir-se 
malament i q u è fa? V a a veure 
el metge. Aquest l i pregunta 
q u è havia fet, i ell l i va explicar 
el sopar de marras. 

E l metge el mira, l'examina 
i desp rés l i d iu : 

— M i r i , j o v e : aquell sopar li 
va fer molt mal . 

— P e r ò , home de D é ! Menjar 
un filet pot fer m a l ! 

A l que el doctor respongué: 
—Doncs m i r i ; el filet podi3 

ésser bo, però les patates eren 
passades. 

Que no é s tot u . 

* ^ 
E L B A L L D ' · E L PEN-
SAMIENTO S I L V E S T R E » 

En una de les moltes socie
tats que en diuen recreatives, 
que existeixen a Barcelona, 1 
que se'n d iu «El pensamien-
to silvestre» s 'hi estan celebrant 
balls de disfresses, essent I65 
màscares que vagin més caî 3 
obsequiades amb regals. 
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Amb tal motiu, «la comisión 
fcrganizadora» ha comprat un 
fc>ei d'objectes venturerers per a 
l-egals, entre els quals hi havia 
lun servei per prendre ous pas-
pats per aigua, consisten en 

jues oueres i un saler molt bu-
fó i decoratiu... 

El ball en què es donarien els 
>remis el secretari de la Comi
sión l ' anuncià en el ball del dis
sabte abans, des de dalt de l'es
cenari. 

Par là a i x í : 
«Dist ingida concurrència : dis

sabte que vé t indrà lloc el ter
cer ball de disfresses d'aquest 
carnaval. Les tres senyoretes 
ijue més es distingeixin en sos 

|vestits obtindran tres valiosos 
jremis, consistents en : Primer, 
in joc de cafè. Segon, un joc 
de tocador. Tercer, un joc 

'ous.» 
Una sorollosa rialla de l'ele-

Iment mascle i una ofegada ria-
Illeta maliciosa del femení coro-
[nà el parlament de l ' improvisat 
[orador. 

^ ^ 

ABANS i ARA 

Els regidors d'abans, no ens 
I ho negaran, eren m é s feliços 
Ique els d'ara, sobretot en temps 
|de balls de disfresses. Els d'ara 
|no poden fer la patota a la do-
jna amb aquella facilitat que te-
jnien els dels temps d'en Vina i -
Ixa i d'en Muntanyola. 

Llavors, j a se sabia. Cada nit 
jde ball, arribava a casa dels re-
jgidors grimegials un u r b à amb 
|el volant obligat. 

"Esta noche se reúne la co-
[misión de Hacienda—o la que 
fos—farà tratar asunlos urgen-

llfs y de impOTtancia.n 
regidor, en llegir-ho, ar-

[rufava el nas. 
—Ja ho veus, Cisqueta. T inc 

|de sortir. 
, —Pobret! Ja és pesat això de 

[ ' t r de regidor ! 
—No me'n parlis ! 
La dona es resignava i el re-

jg 'dor sortia cap a la sessió, dis-
j posat a ballar-ne tants com en 
l'uquessin. 

Ara, tothom fa bondat. Les 

—Encara gastes calçotets de color de rosa? 
—Ja sé qui ets. La marquesa del Panís! 
—Bades! Sóc ta bugadera... 

T i n i m i i m m i ï n i m m w m m i í i i n m i í m H i n i n m M 

comissions són al pot. Les ses
sions no són cap excusa. 1 el 
regidor ha de fer bondat. 1 si 
no en fa, la ciutat no l i serveix 
d'alcavota. 

J f ^ ¥ 

NO É S GAIRE 

U n criminal empedernit, as
pirant al foc etern, arriba a l ' i n 
fern amb la intenció de purgar 
els seus pecats. U n diable orde

nança l'acompanya al despatx 
d'en Pere Boter, que seu en un 
silló voltat d'uns quants con
demnats distingits. 

E l secretari pregunta al c r i 
minal : 

—Quantes baralles has pro
mogut ? 

— V i n t ! 
—No són gaires! I roba

ments ? 
— D e u ! 
—Tampoc són gaires I I as

sassinats ? 
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—No em faci patir més. Tregui's la careta. Si ho fa, m« la 
treuré jo... 

iimmumiiiiiniiimiiiiinmiímMmiíiniimniMmwmrniiimniiimmií^Miiim 

—Set: 
i—Es una misèria ! 
—Set assassinats són una mi 

s è r i a ? — exc lamà el cr iminal , 
sense poder-se contenir?—I qui 

-és vostè, que de tot fa escara
falls? 

— S ó c í l e r o d e s ! 

¥ ̂  ̂  
E L F I L L DEL JUEU 

E l mestre dicta un problema 
d 'a r i tmèt ica als seus deixebles. 

— A veure ; j o faig un p rés 
tec de dues centes pessetes al 
meu veí, a un in terès anual del 

sis per cent ; el meu veí em tor
na el prés tec al cap de cinc me
sos. Quina quantitat m'ha de 
tornar ? 

Els deixebles obren la l l ibre
ta i es posen a fer operacions 
frenèt icament . 

Ún icamen t Isaac, fill d ' un 
jueu usurer, roman amb els 
braços creuats sense fer res. 

— I doncs, Issac — l i d i u el 
mestre :—que no has en tès ço 
que he di t ? Q u è esperes per re
soldre el problema? 

— O h ! — exclama Isaac. — A 
m i , senyor mestre, les opera
cions de préstecs no em comen
cen a interessar fins a partir del 
dotze per cent. 

UNA DONA ECONÒMICA 

—Ja hi tornem a ésser , senya
rà Mònica . 

—No me'n parl i , senyora Qui-
tèria, no me'n parl i ! j a tornera 
a ésser al temps de disbauxes i 
de pecat. 

—Sort que, després , la Qua
resma ho purificarà tot. Jo ja 
h i voldria ésser . 

— A i ! Jo, t a m b é . M'agrada 
molt el menjar de Quaresma. 
Sap per què , senyora Quitèria! 
P e r q u è em surt més barat. 

—Bah ! Tonteries ! 
—Jo, el peix el faig cundir 

molt. 
—Doncs, m i r i , pregunti-ho ai 

meu home. Una servidora, li 
posen a les mans un trosset 
carn i se'm torna, almenys, un 
tros de l l iura . . . Pregunti-ho ai 
meu marit i ho veu rà . . . 

¥ * ¥ 
TRES PERSONES FEUCES 

Dos amics es troben. 
—Estic molt content — diu 

l ' u n . — Vinc d'assistir a l'actt 
de fer tres persones felices. 

— E s p l è n d i d I I com ha estat 
a i x ò ? 

— V i n c del casament d'en 
Gustau i l 'Emí l ia , que són un» 
parella feliç. A h ! L a cerimò
nia ha estat magnífica ! 

— P e r ò . . . em sembla qu* 
m'havies dit tres persones feli
ces... 

—Naturalment. I t a m b é m'h' 
compto, p e r q u è sóc el cosí de 
l 'Emí l i a , i en Gustau é s viat
jant . . . 

• • • 

APOSTA PERDUDA 

L a S ió i l 'Antonet Ros 
van anà a un ball de disfresse* 
i varen sortir fent esses 
i enraonant farfallós. 
El l va j u g à a la S ió 
que se la carregaria 
de V l al 100 de la Granvia, 
i ella va jugar que no. 
E l l va encarrassar-se prou, 
però , per més que va fer, 
amb ella no va poder 
passar del 69. 
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FERIDA 

un cert ball de disfresses 
ensopegà en Ramonet 

es va fer una ferida 
ei front, sobre l ' u l l dret. 
un reservat, a soles, 

dir - l i a la Leonor : 
[•Per a que la sang no em ragi, 
ïls deixar-me un mocador?— 

xicota, compassiva, 
ferida l ' h i mirà . 

jan l ' h i va veure tan grossa, 
seguit l ' h i va de ixà . 

• • • 

iELLE COMBINAZIONE! 

Una pecadora s'acusa davant 
[un capellà italià d'haver-se 
Irestat a fer una fantasia molt 
implicada en col·laboració amb 

seu marit . 
—Oh !—exclamà el confessor, 
crubdt.—Vet ací una cosa ben 

reu, ben greu . . . ! 
Però, després de reflexionar 

fia estona, e x c l a m à : 
—Gran peccato ! Gran fecca-

Ma, che bella combinazio-

• • • 

l i B A L L DE DISFRESSES 

Quan en Joanet en t r à al ball 
disfresses, l i semblà que tot 

voltava i restà una estona en-
luernat, sense saber ben bé què 

passava. Veia disfresses de 
ítes menes amb tràjos llam-

lants que es movien al c o m p à s 
'una música desenfrenada. D i -
nonis que ballaven amb com-

£sses, pierrots amb pageses, 
uanes amb pallassos, i tot ple-

l i semblava un garbuix per 
^r perdre l'oremus a qualsevol. 

En Joanet a n à a refugiar-se a 
|n recó de la sala, contemplant 
^ibadalit tot aquell tr ipi joc. 

l-ncara no feia cinc minuts 
ûe s'estava allí, que se l i acos-

•;~·" ^;:ana i l i d i g u é : 
1 doncs, maco, que no saps 

>a>Iar? Q u è fas aquí tot sol? 
Jue no et vols divert i r? Vina , 
Jue ballarem. 

1 agafant en Joanet d 'un bra. 

Teatre BOSC Cirr.Mtoltea 1927 
Diea 12.19 i 28 ia 

febrer 
Ontdlulmi Bilis Se Dlílnsus, amenit-
zats par la Eanla dsl Rgt. da Bada-
Jox n." 73. Tota al Bosc a divertír-ael 
Valuoaoa premia a I93 disfreaaea 

çat, se l 'emportà al mig de la 
•alà, obligant-lo, vulgues no 
vulgues, a giravoltar un ^eri-
cón dels més descapdellats. 

Passada la primera impressió, 
en Joanet trobà que la disfressa, 
quan reia, mostrava una raste-
llera de dents blanques en mig 
d'un llavis molsuts i unes pro
tuberàncies a t revütes i un movi
ment d'anques temptador, que 
la feien atraient de d e b ò . 

—T'agrado? — l i preguntava 
de tant en tant, endevinant que 
en Joanet es fonia com un bo-
lado. 

En Joanet sospirava i s'apre-
tava un xic més, per demostrar 
palesament el seu entusiasme. 

Tota la nit en Joanet no pa
rà de ballar, fins que, en aca
bar-se el ball, la gitana l i d i 
g u é : 

—Si vols passar un ratet amb 
mi , vina, que anirem a casa 
meva. 

En Joanet no s'ho féu dir 
dues vegades, i emocionat com 
un cadell, després de comptar 
noranta tres graons, en t rà al 
pis de la disfressa. 

L ' endemà al matí , en Joa_ 
net, ja més serè, en arribar a 
l'oficina féu recompte dels seus 
cabals, i es t robà amb què , de 
cent trenta cinc pessetes que 
portava, només l i restava una 
pesseta amb trenta cènt ims. 

S 'enfurismà, però com que 
no era home que s 'amoïnés per 
poca cosa, s 'aconsolà pensant 
que s'havia divertir de valent, 
i no s'hi encaparrà més . 

iimim.mmmiMiiiiiniiiinnmmimMiíiHummmiímmnimiiiimnmnmimiimniiimiimim 

« 

—Aquests paperets els deu fer vostè, oi? 
— I ara! No! Els compro... 
—Com que al teatre sempre feia papereW. 
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EL REINADO DE MOMO 

Un servidor liene una cebolla por el 
carnaval. Crean que hi (Hsfruto de va-
licnie. Y eso que ya lengo un poco ori-
nadas las fromiza», que si no, aun lia
na rollo. Ames, no dejaba ningun baile. 
I Con dccirles que era amigo del Baile 
del Real Pairimonio I Y hacía ironar y 
Uover. Màscara que me hacía pieza, era 
pez al cuévano. Con cuairo (rases de 
aquellas de déjame encender y una cefla 
de diez palias la conquista era cosa he-
cha. Ahora ya me cuestan un chico màs, 
pero ; qué le haremos! El tiempo pasa 
y la Juana baila. 

Hoy, lodas las cosas nos recuerdan el 
carnaval. (; En que son màs caras cada 
dia I) Y las màscaras te cuestan un de 
aqucllo. 

iQué signo onogràfico usan màs las 
catadas ? 

La coma, drona. 
Bueno: pues la comadrona hace fo-

rrolla en noviembre, o sea, nueve meses 
después de la ballaruga carnavalesca. 
Pucden subir de pieses. 

èY qué legumbre es la màs estirada? 
i Pues ia haba...tiva I 
(Esto no ligat pero no hagan cabal.) 
Un servidor este ano ya tiene triado 

el disfraz. Darà el golpe. Afigúrense 
que llevaré el pelo teflido de rojo y lle
varé un vestido corto hnsta cl ombligo 
y unos zapatos Fernando V I I . ,;Que pa-
reccré un mamarracho? Justa la made-
ra. Esto es lo que quiero, para arram
bar con el premio en la rua. Martí Ven
tosa, al verme, dejarà ir un viva que 
parecerà el nuncio de Calaf. Y Gay son-
reirí otorinolaringològicamente. Y Puig-
doménech me harà agafar por inmoral. 
Me juego un pez. 

Un amigo mlo el otro dia salió de 
un baile dc màscaras con una paperina 
hasta allí. Estaba hecho un calígrafo de 
punta. ] Ilubiesen visto qué eses hacia! 
Vo le hice : 

—Es bonito esto, ;.eh? 
Y el muy taúl me respondió : 
—No es pas bonito. Es merluza. 
Bueno; pues este mi amigo, que es

taba un chico demasiado alumbrado, se 
acercó a un /oco de provtitución. ; Ya 
ven qué cosas hace el mam! 

jEn qué se parece una persona inte-
ligente como un servidor, a la cuerda 
de un pozo? 

Pues, en que las dos, cuerdas. 
I La barrila que pienso hacer este aAo 

en la Rua I Ya hago papelitos con re-
cortes de prospectos. Me ayuda un actor 
del Novedades, que lambién hace pa-
pelkto*. Un amigo mío tiene auto de 
aquellos de bolsillo V me lo dejarà. Lo 
malo es que un goipe que me lo dejò 
I tuvieron que meterme con un calzador ! 

çQué perro es el que bebe màs agua? 
Pues el can taro. 
Ayer topé con un seftor muy serio, 

que me dijo: 
—, S E l amo me echa del pito... 
—;CIaro!—le hice.—i(Como es usíed 

tan irave I 
—Y qué carai tiene que ver... 
—Pues que siendo tanta su gravedad, 

i està desahuciado 1 

Que de qué que me pega. 
—^Y dónde irà a vivir ahora?—le hi

ce yo. 
— I Piscis !—me hizo. 
Me cabreé y le envié a nodriza. Lue-

Co supe que me daba su direqción : 
Pi, 6. 

Dios nos en guarde de un ya està he
cho. 

BUENDIA Y GASSOL 

eEL MEDICO OS HA 
DESAHUCIAIJO? 

Acudid a casa del abogado Paco Merlo, 
especialista en desahucios 

Torí/os acomodo 
Cremat Xic, 621, 3.0 

No hay ascensor 

GACETILLA SUPERFINA 

Se ha eclebrado, en el Salón Gausacs, 
un espatarrante baile de màscaras, a 
beneficio dc la Sociedad de Millonarios 
Necesitados. Una cuestación se bizo an
te* de tocar el dos los asistentse. Se 
recogieron 6'75 pesetas. Dios ni dó. 

— En casa del Conde del Ninot ha-
brà un asalto un dia de éstos. ; Habrà 
tanta grimegia en el asalto del Conde 
como en el Conde del Asalto! 

— De resultas dc unas pifias que hi-
cieron en el baile dc màscaras del «Cir
culo Pintoresco de Alquiladores de Vo-
làtilos», se han recibido, a caflón, dos 
marinos japoneses. No pudieron recon-
ciKarse por haber quedado hecho mi-
cas. 

SASTRERIA BETICA 

ESPECIALIDAD EN TRAJES DE 
CARNAVAL 

Trajes de seAora, último modelo, a 
5 pesetas. A ver quién no va de *e-
flora por 5 pesetas. 

Trajes de bòlit, a 60 duros. 60 duros 
hacen ir de bòlit a cualquiera. 

Trajes «Vientre de Venus», a 5° P*" 
fias. Procuren ir de «vientre» y estaréis 
bien. 

Cucurullas, a 3 nabos. Quién no va 
de cucurulla? 

Trajes «Alegorfa de la juergau, a 3,000 pelas. Siempre resulta caro ir de 
juerga. 

No confundàis esta casa con 
el ataconador de la esquina 

Gíriti, 622, bajos 

UN INVENTO PISTONUDO.I 
LAS PENSADAS DE SA 
T A H U L 

El sabio americano Sam Tahul, in<a 
tor del papel secante impermeable, 
los fósforos incombustibles, de la 
quina de pedir limosna y de las to 
cletas con calefacción central, ĉaba 1 
empescarse un aparato para hacer e.j 
ses de sol a voluntad, que ha de cal̂ i 
girar a la humanidad como a y 3 
cen 7. 

El gobiemo mejicano quería compitj 
le la patente, pero le daba un tajo' 
bacalao, y no le eructú venderla. 

Recordaràn nuestros lectores — si 
badan—que hace 2 aftos 3 meses > 
días, corrió la noticia de que el sat 
Sam Tahul se había ido a casa Ja 
nes. Ya les diré lo que fué. Un 
unos bandidos le atracaren, y, dcspií 
de atarle, le afeitaron las pafias, j pï 
hacerle escagarrinar tiraron un tiro 
hizo malbién la tela de un matalàs. U| 
vecino que hizo cabo, exclamó, esp* 
verado: 

—; Sam atado ! 
Y un repòrter que hacia el narií 

tendió n;Sha matado!», y hizo cor 
la bola. 

EL CRIMEN DE CUENCA 

Un hecho esgarrifoso ha llcgado >| 
nuestros dos oidos La redacción en f i 
so—y el peso no cs pas raucho, pu8! 
la bailamos muy delgado—està tan tr» | 
balsada y no encierta una. 

Cuenca, nuestro amigo Cuenca, rufrl 
tro espatarrante Cuenca, ha asesinadp i j 
una vieja. Claro que la cosa no t i ^ l 
una Importància hasta allí, pues la 
ja tenia 86 anos y un dia u otro i«uíl 
que hacer malva» ; pero lo cierto es -•' 1 
a Cuenca lo han achampado y que ' I 
harà la astifla. 

Vcràn cómo fué. Cuenca tuvo una í*! 
cusión con ella y se marcharon de P*l 
labras y acabaron a mormas. Entoc.*! 
la gu- ta, que era del morro' íuene,» 
dijo ncalagurritano» y Cuenca se cab"* I 
y cogiendo un revòlver, le diò 2» Pfl 
flaladas, de diforentès preciós y T.f*l 
das. I 

La vieja, ante tal insistència, la ài&·l 
y Cuenca se amagó en un cuarto h0̂  I 
para no ir al estaro. I 

Pero se hizo la rabanada. pues v l 
marrec que pasò por allí, al ver a _ I 
vieja hecha anicos—ya hemos dicho O'-l 
tenia muchos aAicos—comenzó a eS^\ 
lotar y Cuenca fué al estaro con * 
esposas, a pesar de ser casado. 

Nosotros, de primer entuvio, tuvi''" I 
un disgusto de casa el Ancho, pues c^Tj 
ca siempre estaba de lomo y paí5* 1 
cafeses, pero parece que estamos ) » V . 
rhico màs tranquilos, pues un aboR*» 
de upa nos ha dicho que pronto lo * j 
jaràn ir , ya que hay una circunstan0 I 
que lo librarà de ir a presidio. 

j La vieja era su suegra I 
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—Perquè és vostè, vint duros. 
—Caram! Es carota... 
—Què es pensa trobar per Carnaval sinó una carota... 
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ELOGI DEL CARNAVAL 

E l Carnaval es mor! , diuen 
els mateixos de cada any. Bo
la ! Vagin a qualsevol ball de 
disfresses i m'ho sabran d i r . 

En t r in en aquestes sales con
vertides en paisatges orientals 

•a força de coloraines i flors pan
sides, escoltin els sons poca-
soltes del jazz i fixin-se en l'ale
g r i a barroera de les disfresses 
i dels que les empaiten, i veu
ran com el Carnaval no es mor. 

Allò que s 'es tà morint é s la 
gresca organitzada. Allò de fer 
e l ruc pel carrer, en corpora
ció , rua amunt i rua avall, sí 
que està a punt de fer el darrer 
badall. P e r ò la g r i m è g i a coreo
gràfica, romansos ! 

Ara , que si em volen creure 
^ mi , als balls de disfresses no 
h i vagin amb la p r ò p i a . Es 
molt peri l lós i pot venir-ne la 
r u ï n a de la vaixella. 

Si la senyora de vostès , com 

és natural, va disfressada, s'ex. 
poscen que un amic els la gra-
pegi amb aquella barra, tot 
dient : 

—Alça , « m a n u » , quina «paia» 
més revinguda t'has buscat! 

O b é que els d igu in : 
—Quina «pellu, n o i ! Que és 

de preu ? 
O b é : 
— Q u è d i r i a la Lu lú si et veiés 

amb aquesta? 
Cosa que sempre porta con

seqüències . 
T a m b é pot succeir que una 

disfressa—vés a saber qui é s — 
se us acosti in,us esbronqui. 

— O n vas amb aquest lloro, 
Miquelet? Que ja no et fas amb 
la planxadora? Ja l ' h i d i ré , ja , 
que l i fas el sal t ! Si la teva do
na ho sabia, pobreta! L'has 
deixada dormint , o i ? 

El que hem d i t . No l i port in 
la pròpia al bal l . Vagin-h i sols, 
cuidant d'espolsar-se bé a la 
sortida. 

H M m i m n i i i n i i i m i i m t m i i i i i m i i i i m m i í i H i M n m i í u i i n i i m m i m n i ï n m m i í m 

—Vostè va de senyor, noia? Doncs això a mi em fa agafar fa
ries d'anar d»- senyora. 

I procurant que en el macl 
no s'hi encasti cap paperet co»! 
prometedor. 

^ ^ 

L ' A V I DE M O I S S É S 

E l senyor rector d ó n a ela 
d 'H i s tò r i a Sagrada a tots els xl-l 
cots del poble. 

— A veure, Pasturet—demanil 
a un minyó de nou anys qutl 
fa cara de murr i ,—qui era Fa[ 
raó ? 

— F a r a ó . . . era l 'avi de Moisl 
sés '—respon en Pasturet, deci-l 
d i t . 

—Mare de Déu . . . Mare del 
Déu ! — exclama el senyor rec
tor, a m o ï n a t . — F a r a ó era el reij 
dels egipcis. Q u è us ha poguil 
fer creure que era l 'avi de Mois-I 
s é s ? 

—Caram, senyor rector! LÍ| 
mare de Moissés no era filla del| 
F a r a ó ? 

—Veus, fill meu, veus comi 
vas equivocat! L a filla del Fi-I 
raó no ho era la mare de Mofs-I 
sés . L a filla del F a r a ó a Mois-I 
s é s se'l va trobar al N i l a din
tre d 'un bressol. 

— O h , bé ! A i x ò ho deuria dir| 
ella per despistar. 

•¥• ^ 

L'AVENTURA D 'EN 
RAFEQUES = : 

En Rafeques va anar al bail 
de l 'dArt ís t ic», disposat a fen 
una conquista. A penes hagu* 
entrat a la sa'a> e's seus ulls es ] 
fixaren en una xicota, alta, be" 
feta, que anava de marinera i 
que, malgrat portar la cara ta-1 
pada, devia ésser caia cu..i un I 
sol . 

—Escolta, p r e n d a — l i dig'^-
—Que no tens companyia? 

— \ o , però no et v u l l . 
—1 a i x ò ? Per q u è ? 
— P e r q u è no m'agrac' n e'5 

homes que tenen ui.a piga a' 
rap d'avall de l'esquena! 

I , rient com una boja, la dis
fressa fugi i d e s a p a r e g u é entre 
la mun ió avalotada. En Raf̂ -
ques es q u e d à perplexe. Al'0 
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l i havia d i t la disfressa er* 
. Allà on s'acaba l'america-
hi tenia una piga, grossa i 

Jlsuda... P e r ò , com redimoni 
sabia la marinera ? 
•A pobre xicot va «"Star r u -
ant tota la n i t . Si seria la Se_ 

^ K n a ? No : era més alta aques
t a Potser la Pura, aquella ras-

I? Impossible. Era més bai-
I mentalment a n à repassant 

^Bl i s t a de les fulanes que l i po-
~ n hav^r vist la piga, i no 

iia identificar la disfressa, 
les: que l i varen fer malbé 
jrometa d'aquella n i t . Ar r ibà 

^Jcasa i>ensant amb la ditxosa 
^« f r e s sa , a la qual no pogué 
B"nar a trobar, 
• - ' e n d e m à , pel carrer d^ M u n -

^• ier , es t robà amb la Susagna. 
B — Q u è tal , senyor Rafeques ? 

H es troba bé ? 
•—Div inamen t . No m'han mo-

K t a t més . 

B—Ja ho sé, ja. Fins pot anar 
balls de disfresses... 

^ E n Rafeques t ingué una ins-
ació. 

I—La marinera...? 
• — K r a j o ! P e r ò , per Déu , no 
H i descobreixi! El doctor Sa-
B em treuria! 
• L a tal Susagna era una i n -

B m e r a de la clínica del doctor 
B l a t , on en Rafeques ' i varen 
B e r a r les morenes. 

• • • 

BE QUÈ ES DISFRES-
•ARAN ENGUANY ELS 
ÍERSONATGES BARCE-
l O N l N S : : : : 

l E n R i b é ; D ' A t r a c c i ó de Fo-
Bsters. 

I En Mestres: D'amido de la 
Mfensa. 

I En Junoy (Emil i ) : : De noi 
Bndre . 

H ï e . 3 s r 
Sin. bafio, eln pelïgro y 
ràplsia.meate la cixra ©1 

A N T I S A R N 1 C 0 M A R T I 
VEnTfl: 

ParlaoiíDlo. 17 9 Farmaclas 

—Noia, amb aquesta disfressa pots ben dir que has tret el ven
tre de pena! 

ttiimiíiiiiimiuiinniíimiiiiiiiiiiiiiiiiiimmimi iiiiiiiuiiiiiiimiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiimuiiiiiiiiiiiiiiimiimiiiumnG 

En Junoy (Josep Mar i a ) : De 
Sant Llu ís Gonçaga . 

En López - P icó : D'exerci
tant. 

En C a m b ó : De bomber a 
punt de sortir. 

L ' O l è r d o l a : De Volateria i 
Caça . 

En Jesús Ulled : De «Jesús 
que to rna» . . . a l 'Ajuntament. 

En Paco Madrid : D'acapara
dor. 

El senyor Pasqual : De «lli
bre de memòries». 

En Plantes : D'estrcHa erran-
te. 

Kn Montero: De galan jove. 
En R o d é s : De cast ís . 
En Pu igmar t í ; De «Flor de 

un d ia» . 
La Carme Flores: De me

nor. 
En L lu í s Capdevila; De Re

troni . 

En Martí Ventosa : De lobo 
de mar. 

En Sagarra : De ben plantat. 
En Ribera i R o v i r a : De re

volucionari po r tuguès . 
En Reparaz: De «problema 

marroquí» . 
En Marín (Ricard): De cap

taire. 
I no en posem més per a no 

donar la llauna... 

* * * 
Quan pregunten al noi Gresca 
què espera a casà ' s , formal, 
tartamudejant, contesta : 
«Jo, si em caso, és per Na-a-dal» 

Cada any, quan a confessaf 
va amb el vicari l 'Hor tèns ia , 
ho sé perquè l i sol dar 
la mateixa penitència. 
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—Dcsvergonyit! Ja t'ensenyaré jo a mirar pel forat 
del pany! 

(De Sani Gené.) 

— E t dic que per una paraula no sóc el marit de la 
Raquel. 

—Com ha estat això? 
—Quan la vaig demanar va dir que «no». 

(De Le Dimanche lllusUée.) 

—Però, nena! Per què et mudes la camisa? 
—Potser sí que vol que vagi a buscar feina amb la 

camisa bruta 1 

(De Sans Géne.) 

—Jo no em casaré mai amb un home a qui no » 
timi. 

— I si un milionari et demanés la mà? 
—Doncs, mira : l'estimaria. 

(De Parisiona.) 

—Ai, prenda ! L a seguiria fins la fi del món ! 
—Doncs perd el temps, jove. No hi vaig. 

(De Porisiíimi.) 

-A mi, en el teatre, els banyuts em fan riure molí. 

(De 5anj Gine.) 

—Sóc teva per tota la vida! 
—Amb les nits en tinc prou. 

(De Le R * ' i 

— I no et fa por posar tota nua a casa d'aq^" 
pintor 

—No. Hi ha calefacció. 
(De Parisiana ) 

—Què és aquest blau 
— E n Dupont m'ha donat un cop de puny. 
— I no l'hi has tomat? 
—Ja l'hi havia tomat abans. 

(De Le Journal Amusant ) 
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T E R C E R I l L H i 
cn Manuel Fontdevila, no>tre cslimat 
•wnv, l'han fet director de l'Heraldo 
Madrid. 

ÍVcI-aqui una nova que deixarà content 
Kargarello ! 

-.n una reunió es parlava d'un xicot, 
e de resultes d'una ferida, no tenia... 
dicions, i una senyora digué: 

—Es un joven simpútico I 
1 una nena que stio escoltava, digué: 
—En diuen pitico d'alló, mamà? 

En P , que se les dóna d'ésser molt 
fcorós en la facècia amorosa, s'ha casat 
| poc, i l'altra nit, a l'Eqüestre, expli-
m\,i detalls del seu viatge dc nuvi». 
• — I has arribat molt lluny?—li pregun-
•ren. 
I—Només fins a Cette !—respongué mo-
Bstament. 

• La baronesa de S anà a visitar B C 
Venia a captar per l'asil de Vídues 

•esconsolades. — 
•—Tindré molt de gust en contribuir-hi. 
n u l va un xec de 5,000 pessetes. 
• —Oh I Gràcies! Quanta generositat! 
Krò... no l'ha firmat I 
J—Això, no. No m'agrada exhibir-me. 
V r les caritats les faig guardant l'anó-

J El doctor R és un fresc. Dies pas-
B " . en el cafè, un company d'escacs l i 
Veguntà: 
n ~Tinc una forta inflamació a ta gar-
•mella. Què m'aconsella? 
T ' ell, tranquilament, respongué : 

I ~K}ue gasti colls de ceHuloire. Són molt 
•namables ! 

I Vegin aquest retallet que copiem d'una 
"ista: 

1 "En Sumaria, el vienlo designa el 
propo que una viuda debe permanecer 
}" cootraer nuevas nupcias. 
J»Apena5 muere el marido. la viuda 
pnta a su puerta un màstil con una 
federa. 

"Mientrag ésta permanece intaaa tie-
1 • mujer la obligación de ser fiel a 
memona del difunto, pero apenas el 

aire hace un desgarrón en el trapo, que
da libre y puede aceptar el primer hom-
bre que «e le presenle deseoso de ca
sar se con ella.» 

Si aixó es fes aqu(, estem segurs que 
no hi hauria cap bandera sencera a l'en
demà. 

Del Cíero: 
nHa dejado de formar parte de la re-

dacción del periódico local, Gerunda, el 
profesor de esta Escuela Normal don 
Juan Gomis Llambías. 

»Se supone se trata de un seuicidio, 
pues el interfecto sufrfa una paràlisis 
parcial.» 

Ho lamentem. 

Aventura galant: 
—Senyoreta... era permet que l'acom

panyi? 
—Amb molt de gust. Precisament ara 

vaig a pagar un compte a la modista. 
—Perdoni... Ara recordo que m'espe

ren ! 

Un diumenge, al Ritz: 
—No troba que la senyora C. 

envelleix? 
—Si ja no pot! 

no 

Copiat d'un diari de Nova York: 
uMiss Elize Pizer té el gust d'anun

ciar a tots aquells a qui pugui interes
sar, que després d'un any d'experiència, 
es casa amb M. Aage Wildike, habenl 
demostrat la pràctica que M. Wildike 
pot fer un bon marit.» 

Què eb sembla ? Es o no és americà 
aixó? 

D'EI Uheral. de Madrid: 
aViuda distinguida desea protecciún de 

sacerdote posición, etc.» 
Res: que vol una persona ordenada. 

De la mateixa font: 
«Joven veinticuatro anos, discreto, bien 

parecido, desea protección de sertora cual-
quier edad, para poner indústria, some-
tiéndome a las condiciones que quiera, 
etcètera.» 

D'aixó se'n diu barra i afició... 

Llegim cn el Gràfic: 
«...la obra Malvaloca, de los herma-

nos Gutiérrez.» 
t i a : 

L'Enric Borràs, a t ' l camí descone
gut hi fa un vell de 65 anys. 

1 el caracteritza com és costum : pas 
incert, veu cascada, mans tremoloses... 

Nota: L'Enric Borràs té 65 anys. 

Copiem d'un diari americà: 
«En cl momento de recibir un beso, 

las mujeres se preocupan menos por el 
amor que por lo crècido de la barba de 
quien las besa. 

»Si las mujeres se díeran cuenta del 
valoc que los hombres les concedemos a 
sus caricias, vivirfan acaríciàndonos.» 

Aquest senyor és dels nostres. 

A l'Ignasi Iglesias l'homenatge l i ha 
ferit la seva modèstia. 

I aixó va donar lloc a un debat molt 
original. 

Quan, a Novetats, parlà al públic, di
gué: 

—Deixeu-me ésser humil. L'homenat
ge no me'l mereixo! 

—Sí!—contestà el públic. 
—No!—féu ell. 
—Sí! Si l 
—Us dic que no! 
—Que sí! 
—Que no! 
Hi va haver un moment que crèiem 

que la cosa acabaria malament! 

Un prec : 
—No els sembla que ja n'hi ha prou 

d'Anna Petrowna i de Rosita Rodrigo? 
Amb tot els respectes que ens merei

xen. 
Que són molts. 

Es veu que els homes renuncien • 
casar-se a Itàlia. 

L'any tqjo s'hi celebraren 509,000 ma
trimonis i l'any 1925, sols 300,000. 

I el bo del cas és que els naixements 
no han disminuït. 

Mare de Déu, com està el món ! 

C A R N E S T O L T E S 1 9 2 7 

Estivals A U R 1 G E M M A en el TEATRO NOVEDADES DISSABTB 
19 de Ketirer 

Primer Ball de Disfresses u ROSA 
Dijous gras, a la tarda: Dijous gras, a la nit: 

o —r — — — —— . — « - o • — 
GRAN CERTAMEN INFANTIL D E TRAJOS ORAN BALL PARÉ ET TRAVESTÍ «AURfQEMMA» 
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Correspondència 
T. A. Lentro.—Va. Llàstima d'orlogra. 

fia! 
G, C. /-.—No, francament, no va. Es 

innocentó i massa carregat... 
Biel Espants. — L'hi publicarem amb 

aquella satisfacció. 
C. Hagal Astics.—No mala, peró mi

rarem <l'enquibir-l*hi. 
Xano.—Es més lleig que un pecat de 

frare. 
Dues voluptuoses.—No ens acaba de 

(er el pes. 
Rie Roc Ruc. — Protestem enèrgica

ment. 
C. Arai.—Fill, el cuévano reclama sus 

derechos. 
Tótüa. — No sabríem pas què dir-li. 

Més va patir Nostre Senyor. 
Joan de l'OUa.—O se'ns rifa, o és un 

poca-solta. Sigui l'una cosa o 1 "altra, ja 
comprendrà que no hi ha res a fer. 

Gundemaro. — Posi's tranquil i com
prí's un sabre de llauna. 

Pilof. — Mau ! Tenim por de fer-nos 
mal. 

Tres d'Olot.—Ara vegi quines coses! 
I tres han estat a fer-ho? Així toca a 
un terç d'animalada cada u, oi? 

JC. Miiet.—Apa, jove ! No val a abu
sar de la nostra innocència. 

Plo.—Res. Girem full. 

E d - o n C o n c e r t 

"Dmcíog de Us K i l 7 un» noches" 

LAS MAMVilLAS DE PARÍS 

Un viu.—Doncs no ho ha cndnï 
No, no i no. 

Pasacalle.—Miri: a mi, les coses, 
res, sap? Ah 1 I no ena vingui 
lios de família. 

David.—Anirà. Pot comunicar-ho . 
família. ' 

Perel. — Es més poc sucós que , 
palet de riera. Què vol que em f«n? 

Setto. — No. I gràcies que ens in" 
de bon humor. 

Patau. — Té gràcia, peró... peté.., 
sé si m'entèn. Just! Aixó I 

Rasqueta. — Amb el clero no hi 
ti bromes. L i demano per favor. 

Un de boina. — Té tota la raó. 

WP. COSTA: CABBBX NOD, 45. - •itma 

TEATRE ESPANYOL 
LA REINA D E L M E R C A T 

Suprem èxit TEATRE CÒMIC 
de les noves representacions de la rerí&ta 

Orqucstr ina GasaüOVm 
LM aét uggfitín «a btl l i t ln muttrn. b ^ l 
cltllUI » l'MMOric * xtrlfUiu. Auc-Ul 

extern d'inatnmtBlzl 
ORIMBGU • BOU OOST • HLBOASCU 

Set uys ó'éxlt creixent eo el pcptltr Cilt-ia-i 
HesUannl "Le Pus*", àt Uplif* £a. i t / i 

PCR* CONTRACTIS 

BOTERS, 19 I 21, TOA. — LAFONT, l | 

J s A . B O N A S O M B F i A 
CABARET DE PRIMER ORDRE 

Glniol, 3 (plaça. Teatre";. Telèf. 1 1 8 6 A . 

Carxieatolt.es do ISS'T' 
Grane 1 11-u.ïta Balle de Elefreesee 

DycTia p r tx lm, dia 17 : VUITÈ BALL. 
Dissabte vinent, dia 19 : NOYÉ BALL. 

Saló artíst icament exornat. — Profusió de llum. — Formosos 1 oríeínals premií 
a les diafresiM que es distlo^elxiB per Hnra Teetltl. » MVMci del 8. M . de C 

H i T- i E O I T J 

Los mejores 
Cuentos verdes populares 

per UN VIEJO JUERGUISTA 

•VAXi : T J J s T A . P E S S E T A , 

P f l G E O L 
C a r a t o t e s l e s m a l a l t i e s 
d e l a s a n g , p e l l i e a b e l l 

Obra amb 
rapidesa i 
radicalment; 
s u p r i m e i x 
tot seguit 
els dolors i 
evita to ta 
complicació 

D e m a n e u s e m p r e 
I 3 _A. C3- l E O XJ 

C A. R IST A. "V Tu F E R F E R B A R R I L A 
T R O B A R E U C O N F E T T I , S E R P E N T I N E S , B O L E S D E N E U , C A R O T E S , T R A J O S D E P A P E R , E T C , E T C . 

I N D U S T R I A L B O L S E R A , S . « . « T e l è f o n 4 0 1 3 - i 

T A B L E T E S M A R K (PURGOD 

C U R E N • 1^ bltnorrtgij (pargadons). La irriladon» I urítr d'. 
LM retendon* dc l'orina. Les inflamacions y totes Ics malalties dl fortoi 

tl mU m In HnàÉu l tHtu ÉIMpicíflct. 3 peasetsa 0 » P " J 

http://Carxieatolt.es


Jucgos Flora Ics 
Preciosa novel la de 
Joaquim BelOa, Il·lús- 1 , * , ^ 
trada per oxgmel UNA plQ. 

fflEUBLEE C A T A I U N A ENTRADA POR ARENAS, 4 
Y E S C U D I L L E R S . 4 5 

Habitaclona* con todo el conlort moderno Agua corrienta an 
todaa habltAdonas Ma y caliania. CaiaUccióa central, a t c . etc. 

S U C U R S A L -
MEUBLEE OLIMPIA Hospital. 107 Entrada : Oadana. I 

Rasgos de ingenio 
DE i 

J a c i n t o B e n a v e n t e 

Un tom en rústica, amb portada a tricromia 

PREU DUES PESSETES 
ATENCIÓ! Al sortir del Teatre, es 
natural que tingueu ganes de fer 
treballar les dens davant d'una 
taula ben parada. Doncs entreu al 

S O T A N O BAR 
RONDA SANT PAU, 4 : TEL. 2791-A 

que la trobareu al vostre gust, a 
part que econòmica. Tota classe 
de mariscs, fiambres i vins de 
les millors classes. Per encàrrecs, 
: : : ningú ho fa millor : : : 

M A I S O N M E U B L E E ( V E R D U R A ) 
Habitacions a 6 ptes. - Bàrbara, 27, Tel. 8221 A.; Bar
celona. - Gran comoditat i saletes de bany. - Telèfon 
privat. - Ascensor. - Contínuament reformat a la mo

derna. - Cal'lefacció central 

MONT O'OR MEUBLEE (SUCURSAL VÉRDURA) 
Gran comoditat. - Habitacions a 6 ptes. - Cal-lefacció 
central i saletes de bany. - Telèfon en totes les habi
tacions. - Portal de Santa Madrona, 6 (al costat del 

teatre Circol Barcelonès); Barcelona 

Recordeu sempre SUSPENSORI REX. Imprescindible 

L A E D U C A C I Ó N S E X U A L 
Un volum de més de 300 pàgs., i l ustrat, 3 ' 5 0 ptes. 

Es ren a íoíes 7es llibreries i quioscos 

S a b e u q u e é s u n J f e f t e r ? 
€s el millor preservatiu conegut i el més 
econòmic.— un sobre £ e t t e r val 30 e i n -
fims i una capsa a'alumini contenint 

tres sobres JjeHer val 2 pessetes 
VENDA : FARMÀCIA, UNIÓ. S(OBERTA TOTA 
LA NIT) Aqufstx cm pirmiitzi ela SOBREU BUTTSR 

VIAS RINAR1AS : IMPUREZAS it la SAN» 
• S E i Basta de sntrlr Inàtilmeate it Jichac enfer-
sedades graclas al maravilofo detcakrimieal· it 

LOS MEDICAMENTOS D E L D R , SOiVRÉ 
ise «en TMomenfedo* Indlillntamen-

cor todo* lo* médleoa qa» lo* «cno-
—D y mareMa la «btolata ooolan» 
*• todo* los qae lo* tuta asado pa** 
•atnlmeraent· rmonooea qa* «n i«-
so* •rtfnleo·, dlflelles j tenaoee. tr»«»-
*ot dor^nle maeho tlempo «on tod» 
«ai» d* medloamento» ton rBAollado» 
(olmot o nulot, medlante lo* UIBICA-
•urrtji M L aocroB BoitU sa «araron 
aronto y radlealm·nt· da soa «nfar-
•Mdadea. n n >• n n n 

VIAS CKinAKIAB. — Blinorrngia 
:»artaelone<) an todaa aos manifesta-
•Jonaa, «ratritíi, proítotiti». orauitlt, 
«illtii, iota militar, «te., del hombr», 
T nliOii . «aainitú, mtlntu, urítrt-
"•. ei·liíti, snaeitii. fluiot, «*«., 4* la 
B0]«r, por «rúnleaa 7 rébeldea qaa 
••an. aa «aran pronto j radicalment* 
aaa !«• OAOIRS BBL BOCTOB Boiral. Loa «efAnesf aa aaiaa 
jar aoloa. ala Inreaalonea, larado* j aplleaaiéa la aam-

aajlaa, «ta., tan pallcroaoa alempra y q u aacMitaa ta 
•raaaDala dal mMlao, j uadla *e antara 4a «n lafarmMad. 
Bso ntirií IUA. i i •• wt it ida *• 

IMPDBIEAB 0 1 LA BANGKB.—Sifilla (ararleala), set» 
Blca, harpaa, aioarüi toriooiaa (Uacaa da laa plamaa), anit: 
(ionaa «tcro/uloaoa, fntamaa acn<. «níe*riiec, «ta., anfar-
Aiedadee qaa tianen por aaaaa hnmoraa, vlaloa o infaiaionea 
4a la aanfra, por ardoiaaa o rebeldea qaa aaan, aa aara% 
pronto 7 radiealmanta «on laa Pfuioiai airtatTivat au Bec 
TOB fioiTxJ, qae aon la nedlaaalAn depirallia 14aal 7 paí 
fecta, porqaa aatAan recenerando la aanci-e, la renDavan, 
aamentan todaa laa anenriaa del orsanlamo j tomen tan la. 
aalnd. resolrleado en breae tlempo todaa laa aieeraa. lacat 
rrauoe, fortinculoa. sapuraeldn da laa mueoaae. aalda dal aa* 
beüo, Inflamaelonea en faneral. eta., qoedando la p'.el Um-
pla 7 regenerada, el «abeBo brlOante j aoploao, no deland4 
an al organlamo haeBaa del paaado.—TBBTI. 6'il na. faaica 

DKBILIbAD NBKVI08A. — impotència (faita de vlcor 
aeinal), potucionaa aaeturaaa , aaparmatorrao !pér41daa » 
minalea), caaaaiuio mental, vérdida i i ma mona, íolor 4a 
cabaaa, ê rttaof, d a b i l i 4 a 4 mu Kviar. f a t i r a «orporol, tam 
bloraa, palpitaeionaa, traatomoa narrioaoa 4a la aaviar 7 to-
daa laa manlfestaaionea da la ifauraatanio, o acotamfanta 
nerTloao, por artnlaaa j raheldaa qaa aean, aa aoran prenta 
7 radicalment* aon laa OBAJUS POnxcliLai BBL BOCTOB BOI 
i t l . Màa qaa on medleamanto, aon an alimento eeenelal del 
aerebro. médnla 7 todo «1 alatema nerrtoao, Indlaadaa aapa-
alalmente a loa acotadoa an la jQTentad por toda alaaa d* 
uoeaoe (rlajoa iln aBoa), para raaaperar futecrament* to 
daa ans fnnelonaa 7 aonaerrar kaata la extrema rejea, ala 
violentar al organlamo, al vigor aexnal proplo da la adad.— 
—TBBIA. f'6l ns. raasco. 11 11 " •» i» •» 
A G E N T ! «XOLUBIVOi MUo 4« Joli Fidel * Siòaa. 8. aa C. 
Honoada, II , Bareelona.—TINTA 1 tarmacia 3a«al4, Ban. 
bla de laa rioraa, 14; farmaeia Gaínrt. aala Prlnaaaa, T, 7 
en laa prinalpalea farmaalaa da lapaBa, Fortagal 7 Amirlaa 

Calcetines reforzados 
para aa solo pit, ÍJibrlnados par aararyo. — LÈ 
n i u éi lot putent i MÀTÀCABRAS RÀPID, a 
la prtmtn vel S. I . P. — Clínica da ma onoarlaa 
lara/t a Itrigteltntt ptndetpah 41 aclo aaxaal 
L A M U N D I A L : E S P A L T E R , 6 

(entre San Pablo y Baato Oriol) 

SARNA • • eara radlaalmenl aab al D O M V A 
s a h n i R B C o a f i B f l b b i i o f i U 1 1 I n 

U fa d M A p a r i l z c r . ea 10 minats. Da ronda: Com» <a r i ta l to , U 
Ceatrei d'BspaolBcs 

Casa dedicada a la venda de gomes hi
gièniques alemanyes de l:s millors 
marques. — Sense rival. — Proveu-les i 
us convencereu.—-Mata-cabres en pols 

50 cènt ims capsa 

S a n t R a m o n , 1 - B A R C E L O N A 
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—No em coneixeu, oi? Es que vaig molt ben disfressat Jo m'he posat el vestit i la meva dona 
m'ha posat les banyes. 


